
INHALT 

Gemeinsame Sequenzen: 
Einige Vorworte zu Übersetzung und Film 

ULRICH M E U R E R  

9 

Synchronisation: 
Zur technischen Koppelung der Sinne 

J O A C H I M  PAECH 

4 5  

Quil ler zwischen den Stühlen? 
MARTIN SCHWEHLA 

6 3  

Frank Mil ler 's Sin City. 
Transformationsprozesse zwischen Graphic Novel und Film 

H A N S - E D W I N  FRIEDRICH 

8 7  

Die andere Seite des Wandteppichs: 
oder v ier  Versuche, Don Quijote zu verf i lmen 

KIRSTEN VON H A G E N  

107  

Figuren der  Dri t thei t :  
Übersetzungen zwischen Leben, Literatur und Film. 

Jules et J im zwischen Franz Hessel, Helen Grund, 
Henri Pierre Roche ... und Fran^ois Truf faut  

J O C H E N  M E C K E  

125 

Zur Sinnlichkeit des Unverständlichen -
Lost in Translat ion 
M A R I A  O IKONOMOU 

1 5 7  

http://d-nb.info/1019829915

http://d-nb.info/1019829915


Träume, Tiere, Translationen: 
Die Filme der 

Coney Island Amateur  Psychoanalytic Society 
ULRICH M E U R E R  

1 75 

Zum Problem des Über-Setzens in Tom Tykwers Heaven 
VOLKER MERGENTHALER 

2 0 3  

Personen- und Filmtitelregister 
2 1 9  

Autorinnen und Autoren 
225  


